
Anderzijds is de beperking van de overgangsregeling tot
aanvragers die in de referentieperiode een voorgaande activiteit
in Duitsland hebben uitgeoefend, onevenredig: het doel van de
regeling, het aantal van de ongeacht behoefte toe te laten
psychotherapeuten te beperken, komt namelijk niet in gevaar
wanneer vergelijkbare of gelijkwaardige activiteiten die de
migranten in andere lidstaten hebben uitgeoefend, als in
aanmerking komende vorige activiteit worden beschouwd. Om
deze redenen is er in casu sprake van een beperking van de
vrijheid van vestiging die niet als gerechtvaardigd kan worden
beschouwd.

Beroep, op 11 januari 2005 ingesteld door Europees Parle-
ment tegen Commissie van de Europese Gemeenschappen

(Zaak C-14/06)

(2006/C 86/18)

(Procestaal: Engels)

Bij het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen is op
11 januari 2005 (faxbericht van 6 januari 2006) beroep inge-
steld tegen Commissie van de Europese Gemeenschappen door
Europees Parlement, vertegenwoordigd door K. Bradley,
A. Neergaard en I. Klavina als gemachtigden, domicilie gekozen
hebbende te Luxemburg.

Verzoeker concludeert dat het den Hove behage:

1) beschikking 2005/717/EG van de Commissie van 13
oktober 2005 tot wijziging, met het oog op aanpassing aan
de technische vooruitgang, van de bijlage bij richtlijn
2002/95/EG van het Europees Parlement en de Raad betref-
fende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
stoffen in elektrische en elektronische apparatuur, nietig te
verklaren;

2) de Commissie van de Europese Gemeenschappen te
verwijzen in de kosten.

Middelen en voornaamste argumenten

Beschikking 2005/717/EG van de Commissie van 13 oktober
2005 (1) stelt decabromodiphenyl („DecaBDE”) vrij van het
verhandelingsverbod van artikel 4, lid 1, van richtlijn
2002/95/EG (2) betreffende beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur. Volgens verzoeker heeft de Commissie de voor-
waarden van artikel 5, lid 1, van deze richtlijn om een derge-
lijke vrijstelling te kunnen verlenen, niet in acht genomen en
bijgevolg de grenzen van de bevoegdheden die zij aan deze

bepaling ontleent, overschreden. Aangezien er wetenschappe-
lijke onzekerheid bestaat over de gevolgen van het gebruik van
DecaBDE voor de gezondheid en het milieu, heeft de
Commissie bij de beoordeling van het wetenschappelijke
bewijsmateriaal een kennelijke fout begaan en het voorzorgsbe-
ginsel geschonden. Door de vrijstelling uit te breiden tot
DecaBDE in alle soorten polymeertoepassingen, zonder uitzon-
dering, heeft zij het evenredigheidsbeginsel geschonden. De
Commissie heeft haar beslissing om DEcaBDE vrij te stellen niet
naar behoren gemotiveerd.

(1) PB L 271 van 15.10.2005, blz. 48-50.
(2) PB L 37 van 13.02.2003, blz. 19-23.

Verzoek van het Finanzgericht München van 8 december
2005 om een prejudiciële beslissing in het geding tussen
Juers Pharma Import-Export GmbH en Oberfinanzdirek-

tion Nürnberg

(Zaak C-40/06)

(2006/C 86/19)

(Procestaal: Duits)

Het Finanzgericht München heeft bij beschikking van
8 december 2005, ingekomen ter griffie van het Hof van
Justitie op 25 januari 2006, in het geding tussen Juers Pharma
Import-Export GmbH en Oberfinanzdirektion Nürnberg, het
Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen verzocht
om een prejudiciële beslissing over de navolgende vraag:

Dient de gecombineerde nomenclatuur (GN), in de versie van
bijlage I bij verordening (EG) nr. 1789/2003 van de Commissie
[van 11 september 2003 (1)] tot wijziging van bijlage I bij
verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad met betrekking tot
de tarief- en statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk
douanetarief, aldus te worden uitgelegd dat melatoninecapsules
die als voedingssupplementen zijn opgemaakt omdat ze niet als
geneesmiddel zijn toegelaten, moeten worden ingedeeld onder
post 3004?

(1) PB L 281, blz. 1.
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